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254344-2026 - Licitacion

Alemania — Aparatos sanitarios — RV Lieferung von Sanitarmaterialien an den Flughafen BER
OJ S 73/2026 15/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Correo electrénico: einkauf@berlin-airport.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades aeroportuarias

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: RV Lieferung von Sanitarmaterialien an den Flughafen BER
Descripcion: Gegenstand der Vergabe ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung Uber die
Lieferung von diversen Sanitarmaterialien flr den gesamten Campus des Flughafens Berlin
Brandenburg (BER). Die Laufzeit dieser Rahmenvereinbarung betragt 36 Monate. Die
Lieferung des Materials erfolgt nach schriftlichem Abruf in Form von einzelnen Bestellungen
durch den Auftraggeber (AG). Die Bestellkoordinierung des Sanitarmaterials im System des
Auftraggebers ist durch den Auftragnehmer mittels OCI-Schnittstelle sicherzustellen.
Identificador del procedimiento: 30db6e50-0ebc-44ff-b283-c65b7c5fbfOc
Identificador interno: EA-2026-0003
Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44411000 Aparatos sanitarios

2.1.2. Lugar de ejecucion
Direccion postal: Flughafen Berlin-Brandenburg GmbH
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 12529
Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania

2.1.3. Valor
Valor maximo del acuerdo marco: 500 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: 1) Durch diese Bekanntmachung wird der Teilnahmewettbewerb
(TNW) begonnen, in dem sich die interessierten Unternehmen mit den in dieser
Bekanntmachung angeforderten Angaben, Erklarungen u. Nachweisen um die Aufforderung
zur Angebotsabgabe bewerben - *KEIN ANGEBOT®. Erst eine erfolgreiche Bewerbung mit
positiver Eignungsprufung u. -bewertung durch den AG fuhrt zur Aufforderung zur
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Angebotsabgabe, mit der ggf. noch nicht bekannt gemachte Vergabeunterlagen versendet
werden. 2) Die Ubermittlung von Bewerberfragen hat ausschlieRlich unter Nutzung der
Nachrichtenfunktion im Bietercockpit (https://vergabekooperation.berlin/NetServer ) der
Vergabeplattform unter Angabe der Bezeichnung der Mallnahme u. des Aktenzeichens EA-
2026-0003 zu erfolgen. Auskunfte werden grundsatzlich nur auf solche Fragen erteilt, die bis
zum 19.05.2026, 12:00 Uhr eingegangen sind. Mundliche o. verspatete Anfragen werden nicht
beantwortet. Der AG wird etwaige Informationen (auch die Formulare) u. Beantwortung von
Fragen von Bewerbern zum TNW sowie sonstige Klarstellungen des AG, die das
Vergabeverfahren betreffen, auf der Internetseite veroffentlichen: (https://vergabekooperation.
berlin/NetServer/index.jsp). Der AG empfiehlt daher allen Bewerbern, taglich den
vorbenannten Link zum Abruf von aktuellen Informationen u. Klarstellungen des AG sowie
Antworten von Bewerberanfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen. Die Bewerber sollen die
vom AG zur Verfugung gestellten Formulare verwenden, ausfullen u. durch die geforderten
Angaben, Erklarungen u. Nachweise erganzen. Ein Verweis auf frihere Bewerbungen
/Angebote ist nicht ausreichend. 3) Mit der Benennung der Referenzen stimmt der Bewerber
/BewGe der Kontaktaufnahme durch den AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu. 4) Der
Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der Inhalt der vorliegenden EU-weiten
Bekanntmachung malfgeblich ist, wenn die Bekanntmachung zusatzlich in weiteren
Bekanntmachungsmedien veroéffentlicht, wird u. der Bekanntmachungstext in diesen
zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig oder verandert wiedergegeben
wird.

Base juridica:

Directiva 2014/25/UE

sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Corrupcion: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Participacién en una organizacion delictiva: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124
GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: siehe
Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Fraude: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu
8§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Insolvencia: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und
Datenschutz"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Activos que estan siendo administrados por un liquidador: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu
8§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
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Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: siehe
Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Falta profesional grave: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit
und Datenschutz"

Rescision anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: siehe
Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Incumplimiento de la obligacidon de pago de cotizaciones a la seguridad social: siehe Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz

Las actividades empresariales han sido suspendidas: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§
123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: sieche Formblatt
"Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
siehe Formblatt "Eigenerklarung zu §§ 123, 124 GWB, Vertraulichkeit und Datenschutz"

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: RV Lieferung von Sanitarmaterialien an den Flughafen BER
Descripcion: Gegenstand der Vergabe ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung tber die
Lieferung von diversen Sanitarmaterialien fir den gesamten Campus des Flughafens Berlin
Brandenburg (BER). Die Lieferung des Materials erfolgt nach schriftichem Abruf in Form von
einzelnen Bestellungen durch den Auftraggeber (AG). Die Bestellkoordinierung des
Sanitarmaterials im System des Auftraggebers ist durch den Auftragnehmer mittels OCI-
Schnittstelle sicherzustellen.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 44411000 Aparatos sanitarios

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 476 009,00 EUR

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
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Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere

Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE

La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Referencias sobre entregas especificas
Descripcion del criterio de seleccion: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19a0176ae10-6faf3ad56658de87
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19a0176ae10-6faf3ad56658de87

Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: Neben der gewichteten "Gesamtpreiskalkulation" mit 70% - wird auch der
"Gesamtrabatt auf bestimmte Produktgruppen" mit 30% bewertet. Details hierzu sind der
spateren Aufforderung zur Abgabe eines Angebotes zu entnehmen.
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d67c733c0-
59297437cfa03e4

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Permitida
Direccidn para la presentacion: https://vergabekooperation.berlin/NetServer/index.jsp
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
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Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 26/05/2026 14:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecidn del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Der AG wird die fristgerecht eingehenden Teilnahmeantrage
/Angebote anhand der geforderten Nachweise und Erklarungen prifen. Teilnahmeantrage
/Angebote, die verspatet sind oder nicht wie gefordert elektronisch verschlossen oder signiert
sind, werden ausgeschlossen. Im Ubrigen verweisen wir auf §51Abs. 2 S. 1 SektVO. Das
Recht zur vorzeitigen Einstellung analog § 57 SektVO bleibt unberthrt. Der AG behalt sich
vor, einen Zuschlag auf ein wertbares Erstangebot zu erteilen, ohne in Verhandlungen zu
treten.

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Alle eingesetzten AN-Mitarbeiter missen die
deutsche Sprache in Wort und Schrift beherrschen.

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

Estructura financiera: gemaR Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Acuerdo marco sin convocatoria de nueva licitacion
Numero maximo de participantes: 1
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes
Brandenburg beim Ministerium fir Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz
Informacion sobre los plazos de revision: Auf die Rligeobliegenheiten nach § 160 Abs. 3 GWB
wird verwiesen. Insbesondere gilt: 1. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB mussen erkannte
Verstolle gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gegenuber
dem AG gertgt werden. 2. Gemalk § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB miussen Verstole gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, innerhalb der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenliber dem
Auftraggeber gerigt werden. 3. Gemall § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB mussen Verstofle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, bis zum Ablauf der
Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden.
4. Hilft der AG der Ruge nicht ab, kann ein Antrag auf Nachprifung bei der Vergabekammer
des Landes Brandenburg unter der 0.g. Anschrift nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, der Rige nicht abhelfen zu wollen, gestellt werden.
Der Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit die Voraussetzungen des § 160 Abs. 3 GWB
nicht vorliegen. 5. Der AG weist zugleich auf die Vorschriften der §§ 134, 135 GWB hin.
Insbesondere sind die Fristenregelungen in § 135 Abs. 2 GWB zur Geltendmachung der in §
134 Abs. 1 GWB genannten VerstoRe zu beachten.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
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8. Organizaciones

8.1.

8.1.

8.1.

254344-2026

ORG-7001

Denominacion oficial: Flughafen Berlin Brandenburg GmbH
Numero de registro: DE223892319

Direccion postal: Willy-Brandt-Strale 1b

Localidad: Berlin

Cddigo postal: 12529

Subdivisién del pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemania

Punto de contacto: https://vergabekooperation.berlin/NetServer
Correo electronico: einkauf@berlin-airport.de

Teléfono: +49 306091-70642

Fax: +49 306091-70641

Direccion de internet: https://ber.berlin-airport.de/de.html
Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

Organizacion que recibe solicitudes de participacion

ORG-7004

Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur
Wirtschaft, Arbeit, Energie und Klimaschutz

Numero de registro: t:03318661719

Direccion postal: Heinrich-Mann-Allee 107

Localidad: Potsdam

Caodigo postal: 14473

Subdivision del pais (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)

Pais: Alemania

Correo electrénico: Vergabekammer@MWAEK.Brandenburg.de

Teléfono: +49 331866-1719

Fax: +49 331866-1652

Direccion de internet: https://mwaek.brandenburg.de/de/vergabekammer-nachpr%C3%

BCfungsverfahren/bb1.c.478846.de
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-7005

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender
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Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ddcf6e52-a720-4694-b033-97fb292aa5e1 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 14/04/2026 14:26:34 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 254344-2026

Numero de la edicion del DO S: 73/2026

Fecha de publicacion: 15/04/2026
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